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1 EG-Konformitat

EG-Konformitatserklarung

Bezeichnung: EASYGRIP EXG Rabattengreifer
Type: EXG

Bestell-Nr.: 53100370

Hersteller: Probst GmbH

Gottlieb-Daimler-StraRRe 6
D-71729 Erdmannhausen
info@probst-handling.de www.probst-handling.de

Einschlagige Bestimmungen, denen die Maschine entspricht.

2006/42/EG (Maschinenrichtlinie)

Angelehnt an folgende harmonisierte Normen (auszugsweise):

DIN EN ISO 12100

Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze - Risikobeurteilung und Risikominderung (1SO 12100:2010)

DIN EN ISO 13857

Sicherheit von Maschinen - Sicherheitsabstdnde gegen das Erreichen von Gefdhrdungsbereichen mit den oberen u.
unteren GliedmaRen (ISO 13857:2008).

Dokumentationsbevollmachtigter:

Name: J. Holderied
Anschrift: Probst GmbH; Gottlieb-Daimler-Str. 6; D-71729 Erdmannhausen

Unterschrift, Angaben zum Unterzeichner: :
o
Erdmannhausen, 15.06.2016......cccccereeereeerevenneenneennnn i DB LT

(M. Probst, Geschéftsfiihrer)
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2 Sicherheit

2.1 Sicherheitshinweise

Lebensgefahr!
Bezeichnet eine Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird, sind Tod und schwerste Verletzungen die Folge.

die Folge sein.

Gefahrliche Situation!
Bezeichnet eine gefdhrliche Situation. Wenn sie nicht gemieden wird, kénnen Verletzungen oder Sachschdden

Verbot!

2.2 Begriffsdefinitionen

Bezeichnet ein Verbot. Wenn es nicht eingehalten wird, sind Tod und schwerste Verletzungen, oder
Sachschaden die Folge.

Greifbereich: gibt die minimalen und maximalen Produktabmal3e des Greifgutes an, welche mit diesem
Gerdt greifbar sind.
Greifgut (Greifgiter): ist das Produkt, welches gegriffen bzw. transportiert wird.

Offnungsweite:

setzt sich aus dem Greifbereich und dem EinfahrmaR zusammen.
Greifbereich + Einfahrmaf3 = Offnungsbereich

Eintauchtiefe:

entspricht der maximalen Greifhdhe von Greifglitern, bedingt durch die Héhe der
Greifarme des Gerates.

Gerat: ist die Bezeichnung fiir das Greifgerat.

Produktmal: sind die Abmessungen des Greifgutes (z.B. Lange, Breite, Hohe eines Produktes).
Eigengewicht: ist das Leergewicht (ohne Greifgut) des Gerétes.

Tragfahigkeit (WLL*): gibt die hochstzuldssige Belastung des Gerdtes (Anheben von Greifgiitern) an.

*: WLL - (englisch:) Working Load Limit

2.3  Definition Fachpersonal / Sachkundiger

Installations, -Wartungs, - und Reparaturarbeiten an diesem Gerédt darf nur von Fachpersonal oder Sachkundigen

durchgefiihrt werden!

Fachpersonal oder Sachkundige miissen fiir die folgenden Bereichen, soweit es fiir e fiir Mechanik
dieses Gerat zutrifft, die notwendigen beruflichen Kenntnisse besitzen: e fiir Hydraulik

4/18

e fir Pneumatik
e fir Elektrik
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2.4  Sicherheitskennzeichnung

VERBOTSZEICHEN

Symbol Bedeutung Bestell-Nr.: GroRe:
2904.0213 30 mm
Es diirfen keine konischen Greifgliter gegriffen werden. 2904.0212 50 mm
2904.0211 80 mm
2904.0210 30 mm
Niemals unter schwebende Last treten. Lebensgefahr! 2904.0209 50 mm
2904.0204 80 mm
2904.0216 30 mm
Greifgliter niemals auRermittig aufnehmen. 2904.0215 50 mm
2904.0214 80 mm
WARNZEICHEN
Symbol Bedeutung Bestell-Nr.: Grofe:
2904.0221 30 mm
Quetschgefahr der Hande. 2904.0220 50 mm
2904.0107 80 mm
GEBOTSZEICHEN
Symbol Bedeutung Bestell-Nr.: Grofe:
Das manuelle Fiihren ist nur bei Geraten mit roten Handgriffen 2904.0227 30 mm
2904.0226 50 mm
erlaubt.
2904.0225 80 mm
Jeder Bediener muss die Bedienungsanleitung flir das Gerat mit den
Sicherheitsvorschriften gelesen und verstanden haben. 2904.0665 30mm
2904.0666 50 mm

5/18
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2.5

Persénliche Sicherheitsmalnahmen

L1 e
l_-_-.-_-.] verstanden haben.

e Das Gerdt und alle (ibergeordneten Gerédte in/an die das Gerat eingebaut ist, diirfen nur von dafiir

beauftragten und qualifizierten Personen betrieben werden.
e Es diirfen nur Maschinen mit Handgriffen manuell gefiihrt werden.

2.6

2.7

Schutzausriistung

Die Schutzausriistung besteht gemaf$ den sicherheitstechnischen e Schutzkleidung

Anforderungen aus: e Schutzhandschuhe
e Sicherheitsschuhe

Unfallschutz

é ® Arbeitsbereich fiir unbefugte Personen, insbesondere Kinder, weitraumig absichern.

o Vorsicht bei Gewitter!

Jeder Bediener muss die Bedienungsanleitung fiir das Gerat mit den Sicherheitsvorschriften gelesen und

o Arbeitsbereich ausreichend beleuchten.

e Vorsicht bei nassen, angefrorenen oder verschmutzten Baustoffen.

2.8

2.8.1

e Das Arbeiten mit dem Gerat bei Witterungsverhdltnissen unter 3 ° C (37,5° F) ist verboten!
Es besteht die Gefahr des Abrutschens der Greifgiiter bedingt durch Nasse oder Vereisung.

Funktions- und Sichtpriifung

Allgemeines

e Das Gerdt muss vor jedem Einsatz auf Funktion und Zustand gepriift werden.
e Wartung, Schmierung und Stérungsbeseitigung dirfen nur bei stillgelegtem Gerat erfolgen!

Bei Mangeln, die die Sicherheit betreffen, darf das Gerat erst nach einer kompletten Mangelbeseitigung
wieder eingesetzt werden.

e Beijeglichen Rissen, Spalten oder beschddigten Teilen an irgendwelchen Teilen des Gerates, muss sofort
jegliche Nutzung des Gerates gestoppt werden.

NN
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e Die Betriebsanleitung fiir das Gerat muss am Einsatzort jederzeit einsehbar sein.
e Das am Gerdt angebrachte Typenschild darf nicht entfernt werden.

o Unlesbare Hinweisschilder sind auszutauschen.
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2.9 Sicherheit im Betrieb

2.9.1 Allgemeines

e Die Arbeit mit dem Gerat darf nur in bodennahem Bereich erfolgen. Das Schwenken des Gerates iiber
Personen hinweg ist untersagt.
e Das manuelle Fiihren ist nur bei Geraten mit Handgriffen erlaubt.

e Der Bediener darf den Steuerplatz nicht verlassen, solange das Gerdt mit Ladung belastet ist und muss die
Ladung immer im Blick haben.

e Wahrend des Betriebes ist der Aufenthalt von Personen im Arbeitsbereich verboten! Es sei denn es ist
unerlasslich. Bedingt durch die Art der Gerateanwendung, z.B. durch manuelles Fiihren des Gerates (an
Handgriffen).

e Ruckartiges Anheben oder Absenken des Gerdtes mit und ohne Last, z.B. auch verursacht durch schnelles

Fahren mit dem Trégergerdt/ Hebezeug tiber unebenes Geldnde ist verboten!
Abrutschgefahr des Greifgutes. Unkontrollierte Bewegungen des Gerdtes.

o Der Aufenthalt unter schwebender Last ist
verboten. Lebensgefahr!

" e Die Giiter niemals auBermittig aufnehmen,
ansonsten Kippgefahr.

e Das Gerat darf nicht ge6ffnet werden, wenn der
Offnungsweg durch einen Widerstand blockiert ist.

e Die Tragfdhigkeit und Nennweiten des Gerdtes
diirfen nicht tiberschritten werden.

o Festsitzende Lasten nicht mit dem Gerat losreifSen.

e Lasten niemals schrdg ziehen oder schleifen.
Ansonsten kénnten dadurch Teile des Gerdtes
beschadigt werden (siehe Abb. A ).

Abb. A

2.10 Bagger und andere Tragergerate

Das eingesetzte Tragergerdt muss sich in betriebssicherem Zustand befinden.
Nur beauftragte und qualifizierte Personen diirfen das Tragergerdt / Bagger bedienen.

Der Bediener des Tragergerdtes muss die gesetzlich vorgeschriebenen Qualifikationen erfiillen.

Die maximal erlaubte Traglast des Tragergerates darf unter keinen Umsténden iiberschritten werden!

7118 V2 DE
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3 Allgemeines

3.1 BestimmungsgemaRer Einsatz

Das Gerat (EASYGRIP EXG Rabattengreifer) ist ausschlieflich geeignet zum Greifen von parallelen, ebenen und
nicht konischen Betonelementen, wie beispielsweise Rabatten, Stellplatten, Blockstufen und Bordsteinen und
wird mittels Schlupf oder Kette an ein Tragergerat angehangt (Ladekran, Minibagger, etc.) und kann so
maschinell von einer Person bedient werden.

Da das Gerat (EASYGRIP EXG Rabattengreifer) mit zwei Handgriffen ausgestattet ist, eignet es sich auch fur den
manuellen Betrieb (durch zwei Personen).

&

> P
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Dieses Gerdt ist serienmaRig mit folgenden Elementen ausgestattet:
e Einhdngedse fiir Tragergerat

e Handgriffe

e austauschbare Gummigreifbacken.

o einstellbarer Greifbereich

e Das Gerat darf nur fiir den in der Bedienungsanleitung beschriebenen bestimmungsgemafen Einsatz unter
Einhaltung der giiltigen Sicherheitsvorschriften und unter Einhaltung der dementsprechenden gesetzlichen
Bestimmungen u. den der Konformitatserklarung verwendet werden.

e Jeder anderweitige Einsatz gilt als nicht bestimmungsgemaf und ist verboten!

e Die am Einsatzort giiltigen gesetzlichen Sicherheits- und Unfallvorschriften miissen zusatzlich eingehalten
werden.

Der Anwender muss sich vor jedem Einsatz vergewissern, dass:

e das Gerét fiir den vorgesehenen Einsatz geeignet ist, sich im ordnungsgemafen Zustand befindet und die zu
hebenden Lasten fiir das Heben geeignet sind.

In Zweifelsfdllen setzen Sie sich vor der Inbetriebnahme mit dem Hersteller in Verbindung.

ACHTUNG: Das Arbeiten mit diesem Gerat darf nur in bodennahem Bereich erfolgen.

Es diirfen nur Steinelemente mit parallelen und ebenen Greifflachen gegriffen werden!
Ansonsten besteht Abrutschgefahr!

V2 DE
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NICHT ERLAUBTE TATIGKEITEN:

Eigenmichtige Umbauten am Gerdt oder der Einsatz von eventuell selbstgebauten Zusatzvorrichtungen
gefdhrden Leib und Leben und sind deshalb grundséatzlich verboten!!

Die Tragfahigkeit und Nennweiten/Greifbereiche des Gerdtes diirfen nicht Gberschritten werden.

Alle nicht bestimmungsgemaRen Transporte mit dem Gerét sind strengstens untersagt:

e Transport von Menschen und Tieren.

e Transport von Baustoffpaketen, Gegenstdnden und Materialien, die
nicht in dieser Anleitung beschrieben sind.

e Das Anhdngen von Lasten mit Seilen, Ketten o0.a. an das Gerdt.

e Greifen von Greifgiitern mit Verpackungsfolie, da dabei Abgleitgefahr

besteht.
e Greifen und Transportieren von konischen und runden Greifgiitern, da g |

dabei Abgleitgefahr besteht. (Abbildung rechts) = NO
e (Steinlagen, die ,,FiiRe*, Bduche* oder blinde Abstandshalter* haben.)

9/18 V2 DE
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3.2 Ubersicht und Aufbau

Einhangedse fiir Tragergerat

Verriegelungshaken (zum
Transport des Gerates ohne
Greifgut)

Versteckung fir Greifbereich

Handgriff (fir manuellen
Betrieb)

Gummigreifbacken

Steckbolzen mit Klappsplint

Handgriff (fir manuellen
Betrieb)

Steckbolzen mit Klappsplint

Abb.1
3.3  Technische Daten
Typ ‘ Greifbereich ‘ Eintauchtiefe E ‘ Backenldnge L | Tragfahigkeit | Eigengewicht
EXG ‘ 0-300 mm ‘ 145 mm ‘ 235 mm ’ 550 kg | 12kg
10/18 V2 DE
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4 Installation

41 Mechanischer Anbau

411 Einhdngedse
Das Gerat ist mit einer Einhangedse ausgeriistet und kann damit an verschiedenste Tragergrdte/Hebezeuge
angebracht werden.

Es ist darauf zu achten, dass die Einhdngedse sicher mit dem Kranhaken verbunden ist und nicht abrutschen
kann.

Die maximale Traglast des Tragergerates/Hebezeugs darf durch das Eigengewicht des Gerédtes und die
maximale Last nicht {iberschritten werden.

4.1.2 Lasthaken und Ketten

e Das Gerat wird mit einem Lasthaken am Tragergerat angebracht.
e Esist darauf zu achten, dass die einzelnen Kettenstringe nicht verdreht sind und sich leicht in den
Klemmen bewegen kénnen.

e Bei der mechanischen Installation des Gerdtes ist darauf zu achten, dass alle 6rtlich geltenden
Sicherheitsvorschriften eingehalten werden.

o Die Tragfdhigkeit des Tragergerates darf durch das Eigenwicht des Gerdtes und des maximalen
Lastgewichtes nicht liberschritten werden.

1/18 V2 DE
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5 Einstellungen

5.1  Greifbereichseinstellung

Bevor ein Greifgut angehoben und versetzt werden kann, muss der entsprechende Greifbereich eingestellt
werden.

A Vorsicht bei der Einstellung des Greifbereiches. Verletzungsgefahr der Hinde!

5.1.1 Greifbereich 1: von 0 mm bis 200 mm (Kennzeichnung Dreieck A)

e Fur diesen Greifbereich missen die Dreieck A-Kennzeichnungen an den Greifarmen (in der Mitte des
Gerates) deckungsgleich sein (Abb. 2) und am Verriegelungshaken (2) muss die Dreieck A-Kennzeichnung
Uber dem Steckbolzen mit Klappsplint (8) positioniert werden (Abb. 3).

e Um die Greifbereichseinstellung vorzunehmen, wird der Steckbolzen mit Klappsplint (6) bzw. der
Steckbolzen mit Klappsplint (8) entfernt.
Niemals beide Steckbolzen gleichzeitig heraus ziehen (immer nur nacheinander)!

e Nachdem der Greifbereich eingestellt wurde, muss das Gerat wieder mit dem Steckbolzen mit Klappsplint (8)
bzw. mit Sicherheitsbolzen (6) gesichert werden.

5.1.2 Greifbereich 2: von 200 mm bis 300 mm (Kennzeichnung Quadrat H)

e Flr diesen Greifbereich mussen die Viereck l-Kennzeichnungen an den Greifarmen (in der Mitte des
Geréates) deckungsgleich sein (Abb. 2) und am Verriegelungshaken (2) muss die Viereck B-Kennzeichnung
Uber dem Steckbolzen mit Klappsplint (8) positioniert werden (Abb. 3).

e Um die Greifbereichseinstellung vorzunehmen, wird der Sicherheitsbolzen (6) sowie der Steckbolzen mit
Klappsplint (8) entfernt.
Niemals beide Bolzen gleichzeitig heraus ziehen (immer nur nacheinander)!

2 | Verriegelungshaken (zum Transport des
Gerédtes ohne Greifgut)

Steckbolzen (mit Klappsplint)

Steckbolzen (mit Klappsplint)

12/18 Va DE
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A

A

Abb. 2

Abb. 3

Nachdem der Greifbereich eingestellt wurde, muss das Gerat wieder mit dem Steckbolzen mit Klappsplint (8)

bzw. mit Steckbolzen mit Klappsplint (6) gesichert werden.

V2
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6 Bedienung

6.1  Allgemein

e Das Gerdt (EXG) wie beschrieben mit dem Tragergerat verbinden oder fir die manuelle Bedienung (durch 2
Personen) an den dafiir vorgesehenen Handgriffen anfassen.

e Das Gerdt (EXG) mittig auf das Greifgut (z.B. Bordstein) auflegen.

e Verriegelungshaken (2) freigeben und das Gerat (EXG) kann mit dem Greifgut (z.B. Bordstein) angehoben
und transportiert werden.

e Beim Absetzen des Greifgutes den Verriegelungshaken (2) wieder arretieren, so dass das getffnete Gerdte
(EXG) ohne Greifgut wieder angehoben werden kann.

2 | Verriegelungshaken (zum Transport des
Gerates ohne Greifgut)

Abb.1

Transportstellung des Gerétes (ohne Last) Greifstellung des Gerdtes (mit Last)

Abb.2 Abb.3

14 /18 V2 DE
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7 Wartung und Pflege

71 Wartung

Um eine einwandfreie Funktion, Betriebssicherheit und Lebensdauer des Gerdtes zu gewdhrleisten, sind die in
der unteren Tabelle aufgefiihrten Wartungsarbeiten nach Ablauf der angegebenen Fristen durchzufiihren.

Es diirfen nur Original-Ersatzteile verwendet werden; ansonsten erlischt die Gewahrleistung.

Bei allen Arbeiten muss sichergestellt sein, dass sich das Gerat nicht unabsichtlich schlieBen kann.
Verletzungsgefahr!!!

C Alle Arbeiten diirfen nur bei stillgelegtem Gerét erfolgen!

7.2 Mechanik

WARTUNGSFRIST Auszufiihrende Arbeiten

Erstinspektion nach e Samtliche Befestigungsschrauben kontrollieren bzw. nachziehen

25 Betriebsstunden (darf nur von einem Sachkundigen durchgefthrt werden).

Alle 50 Betriebsstunden e Samtliche Befestigungsschrauben nachziehen (achten Sie darauf, dass die

Schrauben gemaR den giiltigen Anzugsdrehmomenten der zugehérigen
Festigkeitsklassen nachgezogen werden).

e Samtliche vorhandene Sicherungselemente (wie Klappsplinte) auf einwandfreie
Funktion priifen und defekte Sicherungselemente ersetzen.

e Alle Gelenke, Fiihrungen, Bolzen und Zahnrddern auf einwandfreie Funktion priifen,
bei Bedarf nachstellen oder ersetzen.

e Greifbacken (sofern vorhanden) auf Verschleif§ priifen und reinigen, bei Bedarf
ersetzen.

e  Ober-und Unterseite der Gleitlagerung (wenn vorhanden) bei getffnetem Gerat
mit einem Spachtel einfetten.

¢  Alle Schmiernippel (sofern vorhanden) mit Fettpresse schmieren.

Mindestens 1x pro Jahr e Kontrolle aller Aufhdngungsteile, sowie Bolzen und Laschen. Priifung auf Risse,

(bei harten Einsatzbedingungen Verschleil3, Korrosion und Funktionssicherheit durch einen Sachkundigen.
Priifintervall verkiirzen)

15 /18 Va DE
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7.3  Storungsbeseitigung

ST6RUNG

URSACHE

BEHEBUNG

Die Klemmkraft ist nicht

ausreichend, die Last rutscht ab.

(optional)

e Die Greifbacken sind abgenutzt

e Greifbacken erneuern

(optional)

e Traglast ist groRer als zuldssig

e Traglast reduzieren

(Greifbereichs-Einstellung)
(optional)

e Esist die falsche Greifbereich
eingestellt

e  Greifbereich entsprechend der
zu transportierenden Giiter
einstellen.

(Material-Eigenschaften)

e Die Materialoberflache ist
verschmutzt oder der Baustoff
ist nicht fir dieses Gerat
geeignet [ zuldssig,.

e Materialoberflache priifen oder
Ricksprache mit Hersteller, ob
Baustoff fiir dieses Gerat
zuldssig ist.

Das Gerat hangt schief

e Die Zange ist einseitig belastet

e Last symmetrisch verteilen

(Greifbereichs -Einstellung)
(optional)

e Der Greifbereich ist nicht
symmetrisch eingestellt

e Einstellung des Greifbereichs
priifen und korrigieren.

Wechselautomatik funktioniert
nicht

Mechanik (optional)

16 /18

e Wechselautomatik funktioniert
nicht

V2

e Wechselautomatik mit
Dampfstrahler reinigen.

e  Wechselautomatik 6len (niemals
fetten).

e FEinsatz der Wechselautomatik
austauschen.
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7-4 Reparaturen

e Reparaturen am Gerat diirfen nur von Personen durchgefiihrt werden, die die dafiir notwendigen Kenntnisse und

Fahigkeiten besitzen.

e Vor der Wiederinbetriebnahme muss eine auRerordentliche Priifung durch einen Sachverstandigen durchgefihrt

werden.

7.5  Priifungspflicht

Der Unternehmer hat dafiir zu sorgen, dass das Gerat mindestens jahrlich durch einen Sachkundigen
geprift und festgestellte Mangel sofort beseitigt werden (= siehe BGR 500).

Die dementsprechenden gesetzlichen Bestimmungen u. die der Konformitatserkldrung sind zu beachten!
Diese Priifplaketten kénnen bei uns bezogen werden. (Bestell-Nr.: 2904.0056+Tiiv-Aufkleber mit
Jahreszahl)

Wir empfehlen, nach durchgefiihrter Priifung und Mangelbeseitigung des Gerdtes die Priifplakette

Sachkundigenpriifung
Expert inspection |5

Néchste Prafung
Next inspection

Bei Bedarf frilher
If required earlier

,,SICHERHEITSPRUFUNG* gut sichtbar anzubringen. —probst
l]g Die Sachkundigenpriifung ist unbedingt zu dokumentieren!
Gerat Jahr Datum Sachkundiger Firma
DE
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7.6  Hinweis zum Typenschild

Geratetyp, Geratenummer und Baujahr sind wichtige Angaben zur Identifikation des Gerates. Sie sind bei
@D Ersatzteilbestellungen, Gewdhrleistungsanspriichen und sonstigen Anfragen zum Gerat stets mit anzugeben.
Die maximale Tragkraft gibt an, fiir welche maximale Belastung das Geréat ausgelegt ist. Die maximale
Tragkraft darf nicht liberschritten werden.
Das im Typenschild bezeichnete Eigengewicht ist bei der Verwendung am Hebezeug/Tragergerét (z.B. Kran,
Kettenzug, Gabelstapler, Bagger...) mit zu berlcksichtigen.

Beispiel:

mprobst

the better solution

Probst Greiftechnik
Verlegesysteme GmbH
Gottlieb-Daimler-Strake 6
D - 71729 Erdmannhausen

Tel: +49 (0) 7144 3309-0
WWW.pI’DbSt.EU

0

MSP-3-5-85-3 x SPS
23/13-a 3540

Artikel-NT. 53100130
Gerate-Nr. 31516003-10-001
Baujahr 2015
Eigengewicht 18 kg
Tragfahigkeit 250 kg
Greifhereich 50 - 540 mm
Eintauchtiefe 130 mm

123456

I

789012

C€

7.7 Hinweis zur Vermietung/Verleihung von PROBST-Gerdten

Bei jeder Verleihung/Vermietung von PROBST-Gerdten muss unbedingt die dazu gehérige Original
l]%b Betriebsanleitung mitgeliefert werden (bei Abweichung der Sprache des jeweiligen Benutzerlandes, ist

zusatzlich die jeweilige Ubersetzung der Original Betriebsanleitung mit zuliefern)!

18 /18
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DE
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Wartungsnachweis handling equipment

Garantieanspruch fiir dieses Gerat besteht nur bei Durchfiihrung der vorgeschriebenen
Wartungsarbeiten (durch eine autorisierte Fachwerkstatt)! Nach jeder erfolgten Durchfiihrung eines
Wartungsintervalls muss unverziiglich dieser Wartungsnachweis (mit Unterschrift u. Stempel) an uns

tibermittelt werden 1). 1) per E-Mail an: service@probst-handling.de | per Fax oder Post
Betreiber:

Geritetyp: ___ Artikel-NF..
Gerite-Nr.. Baujahr: L

Wartungsarbeiten nach 25 Betriebsstunden

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:
Stempel
o

Wartungsarbeiten alle 50 Betriebsstunden

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:
Stempel
Name Unterschrift
Stempel
Name Unterschrift
Stempel
Name Unterschrift

Wartungsarbeiten 1x jahrlich

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:
Stempel
I\.Jar.ne. B 'Ur;te'rschrift
Stempel
Name Unterschrift

Probst GmbH, Gottlieb-Daimler-Str. 6, 71729 Erdmannhausen, Germany,
Tel. +49 7144-3309-0, Fax +49 7144-3309-50, info@probst-handling.de
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Hasznalati Utasitas

Transzformalas a eredeti hasznalati utasitas

EASYGRIP EXG elvalasztoelem kezelo
EXG

V2

HU



Tartalom 2/18
—probst
handling equipment
1 Tartalom
1 Tartalom 2
2 CE - Konformitas 3
3 Biztonsag 4
3.1 BiZtONSAZH lOITASOK. cveurevererirteritititetiteteite ettt b e s bbb s bbb ne b as b ssanes 4
3.2 Megfogasi fOZaAIMEK . ..cciiviiriiiriiiiiiiiiiiir st st 4
3.3 A szakember/szakértd Meghatdrozasa .......cvevuciviniciniiniiiniictc s 4
3.4 BiztoNSAgi etiKetteK ittt s 5
3.5 Személyi biztonsagi KOvetelmMENYeK.......coeveeiiiiiiiiiiiic s 6
3.6 VEAGTRISZEIEIESEK. .eeuniiiiiiiieeieeete ettt st ae st st ettt st as s e sa e s nas 6
3.1 BalESEtVEARIBIM .ttt sttt se e s sae s et s st s st s ne s ae s s s e s an s s n e s st s s nes s nnesnasnns 6
3.2 MUkodés- €s szemrevételezési Vizsgalat.......ovuiueiiininiiiiiiii s 6
3.2.1 ALAIANO0S .vvveiereeeeetetetetetssss e se et et s s s ettt e b b sasasassesesete bbb s s asset et bbb s essatet et et ebasasassetet et et et s s asassatetees 6
3.3 Biztonsag haszndlat KOZDEN ...ttt e
3.3.1 AltAlAN0S...vveereeeererererererrseresenes
3.3.2 EmelSberendezés és targonca
4 Altalanos 8
4.1 <] ale (S LS AT YA (U F= 1974  T=1 = L RSNt 8
4.2 ALLEKINTES €S FRIEPITES ...vuvrereererrresesstessssssssssesessssssssssesessssessssssesassssessssessassesassssessssesssssesssassessssssessssassans 10
4.3 M(iszak adatok
5 Betlizemelés 1
5.1 MechaniKai FEIEPILES....ccuvivuiiviiiiiiiiiiiittitttt sttt s ssesbesaessaessaesnnens 1
511 BEAKASZEGTUL .eveeeeeirieeiiiieeereieceterene sttt sere s et s ste s et s s saesesesssnesensasssnesensassnesensasssnesensasssnesensassnnens 1
5.1.2 Teheremeld 1ANC €S KamMPO....cviuiiiiniiiiiiiiiciniiicc et sbe b sbsbns 11
6 Beallitas 12
6.1 Fogastartomany DeAIIItASa.....ceveiiiiiiriiteitctttct e 12
6.1.1 Fogds tartomany 1: 0 mm - 200 MM (A haromszOg JlOIEs) ...t 12
6.1.2 Fogas tartomany 2: 200 mm - 300 mm (MINEgyzet JelOIES).....couiniiiiniiniiiiiicccccnes 12
7 Hasznalat 14
7.1 =] =1 o Y3 14
8 Karbantartas és tisztitas 15
8.1 N 1 0T 1 o - 1SR TPRTE 15
8.2 HID@EINAITEAS ceeeeeeiiieteeteetee ettt st s ee st s b st e s ae st e s saesesae s naessnsasen 16
8.3 JAVIEAS ettt sttt st s b e st e s sb e st e s sbesnee 17
8.4 KOTEIEZE ElIENGIZESEK ceeverenrireiereiereiereieriteresterestesestesssneseeesessesessnssssesessnssssesssssssssssssssssssssssssssssassssssssessns 17
8.1 A tipustablahoz tAJEKOZEAtO ..cuuieiiieiiiceictcc s 18
8.2 PROBST berendezések bérléséhez/kdlcsdnzéséhez UTASITAS.......cvvueereecereueeresneeresesresesneseasessessesseans 18



CE - Konformitas
—probst

handling equipment

3/18

2 CE - Konformitas

Leiras: EASYGRIP EXG elvdlasztéelem kezel§
Tipus: EXG

Megrend.sz.: 53100370

Gyarto: Probst GmbH

Gottlieb-Daimler-StraRe 6
D-71729 Erdmannhausen

info@probst-handling.de
www.probst-handling.de

Vonatkoz6 rendelkezések, aminek a berendezés megfelel.
2006/42/CE (gépek iranyelvei)

A kovetkez6 harmonizélt kédok alapjan (kivonatolt):

DIN EN ISO 12100
Gépek biztonsaga - Altaldnos vezér iranyelvek — Kockdzatkezelés és kockazatcsdkkentés (1SO 12100:2010)

DIN EN ISO 13857

Biztonsagi tavolsdgok a veszélyes helyek felsd és alsé testrésszel vald elérése ellen (1SO 13857:2008).

EC-dokumentaciokért felel6s személy:

Név: J. Holderied
Cim: Probst GmbH; Gottlieb-Daimler-Stralie 6; D-71729 Erdmannhausen

Alairas, az alairas adatai:
Erdmannhausen, 30.06.2016
(M. Probst, tigyezetd)
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3 Biztonsag

3.1 Biztonsagi el6irdsok

Eletveszély!
Veszélyt jelez. Ha nem el8vigydzatos akkor haldl és sulyos sériilés lehet a kdvetkezmény.

Veszélyes helyzet!
Veszélyes helyzetet jelez. Ha nem el8vigyazatos akkor sérilés és dologi kar lehet a kdvetkezmény.

. Tilos!
¥' Tilalmat jelez. Ha nincs betartva akkor haldl és silyos sériilés vagy dologi kar lehet a kdvetkezmény.

3.2  Megfogasi fogalmak

Fogds tartomany:: e megadja a termék minimum és maximum méreteit, melyek még ezzel a szerelékkel
megfoghatdk.

Termék (Termékek): e az atermék melyek megfoghatdk és szallithatdk.

Nyitasszélesség: e dll afogas tartomdny és a befogdsi méret 6sszegébdl. Fogds tartomany + Befogdsi méret =

Nyitasszélesség

Fogas mélység: e atermék maximdlis magassaganak fele meg, ami a szerelék megfogd karjaival elérheté.
Szerelék: e hivatkozas a megfogd szerelékre.

Termék méretei: e atermék méretei (p.l. Hossza, szélessége, magassaga a terméknek).

Onsuly: e aszerelék silya Ures allapotban (termék nélkdil).

Teherbirs (WLL*): e megadja a szerelék legnagyobb terhelhetdségét (termék emeléséhez).

*
=WLL - (english:) Working Load Limit - Teljes teher stlyhatéra

3.3  Aszakember/szakért6 meghatarozasa

Az eszkozt csak szakember, szakértd személy tizemeltetheti, javithatja és tarthatja karban!

Szakembernek vagy szakértonek a kdvetkezd teriileteken, ha az eszkozre e Mechanika
vonatkoztathatd, a sziikséges munkahelyi ismeretekkel rendelkeznie kell: e Hidraulika

® Pneumatika

e clektromossag
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3.4  Biztonsagi etikettek

TILALMI JELZESEK

Szimbdélum Meghatérozas Megrend.sz.: Méret:
2904.0213 30 mm

Homor falt terhet nem szabad emelni! 2904.0212 50 mm

2904.0211 80 mm

2904.0210 30 mm

Teher alatt tartézkodni tilos. ELETVESZELY! 2904.0209 50 mm

2904.0204 80 mm

2904.0216 30 mm

Ne emeljen ferdén (mindig sdlypontkdzépen emeljen). 2904.0215 50 mm

2904.0214 80 mm

FIGYELMEZTETO JELZESEK

Szimbélum Meghatarozas Megrend.sz.: Méret:
2904.0221 30 mm

Kéz becsip6désének veszélye. 20904.0220 50 mm

2904.0107 80 mm

SZABALYOZO JELZESEK

Szimbdlum Meghatarozas Megrend.sz.:  Méret:
2904.0227 30 mm

Kézzel vald pozicionalds csak a karral elldtott eszk6z6n megengedett. 2904.0226 50 mm

2904.0225 80 mm

Minden kezeldnek el kell olvasnia és meg kell értenie a kezelési 2904.0665 30 mm

utmutatd biztonsagi el8irdsait. 2904.0666 50 mm



Biztonsdg

6/18

—probst

handling equipment

3.5 Személyi biztonsagi kévetelmények

Minden kezeldnek el kell olvasnia és meg kell értenie a kezelési itmutatd biztonsagi elSirasait.

A berendezést és minden hozza kapcsolédd berendezést csak a megbizott, kiképzett és szaktuddssal
rendelkez6 személy hasznalhatja.

A gépet csak kézzel; a megfogdnadl fogva szabad iranyitani.

3.6 Védofelszerelések

Zemélyek véddfelszerelésének meg kell felelnie a biztonsagtechnikai e Védo6ruha
kovetelményeknek: e Véddkesztyli

e Biztonsagildbbeli

3.1 Balesetvédelem

A munkaterdiletet dvjuk illetéktelen személyektdl, kiiléndsen gyerekek eldl!

Vigydzat viharban!

A munkaterdiletet jol meg kell vilagitani.

Vigydzat a nedves, fagyos vagy piszkos épit8anyag rakatoknal.

A 3°Clevegd hémérséklet alatti munka tilos! A fagyott, jegesedett termékek megcsuszhatnak.
A3°C(37,5°F)levegd hémérséklet alatti munka tilos!
A nedves, jegesedett termékek megcsuszhatnak.

3.2 Mikodés- és szemrevételezési vizsgalat

3.2.1 Altalanos

Az eszkdzt minden munkakezdés elStt mikddési szempontbdl meg kell vizsgalni.

Karbantartast, tisztitdst és hibaelharitast csak szabadon lehelyezett eszk6z6n lehet végezni.

Hibanal, a biztonsag megdvasa érdekében, csak egy teljes hibaelharitds utan szabad az eszkézzel munkat
végezni.

Barmely alkatrészen tortén6 repedés, horpadds vagy sériilés esetén az eszkdzzel torténd munkavégzést
azonnal be kell sziintetni.

5 BB

A munkaterdleten a hasznalati utasitasnak lathatéo médon meg kell lennie.
A tipustdblat nem szabad eltavolitani.
Az olvashatatlan tablakat (Tilto- és figyelmeztetd) ki kell cserélni.
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3.3  Biztonsag hasznalat kézben

3.3.1 Altalanos

e Aszerelékkel valéd munkat csak talaj kdzeli terlilketen szabad végezni. Gyalogos kozlekedési feliilet felett a
szerelék utaztatdsa tilos.
o Akéziiranyitds csak a kézi megfogdval ellatott szereléken megengedett.

o Akezeldnek a vezérld helyet nem szabad elhagynia és a rakomanyt szemmel kell tartania, amig a
berendezés rakomdnnyal terhelt.

o A m(ikoédtetés kdzben a munkaterileten tartézkodni szigordan tilos! Ez megengedhetetlen. Az irdnyitas
mddijatdl is fugg, példaul manualis szerelék vezérlés (a kézi megfogdkon keresztiil).

e Aszerelék folyamatos emelése és siillyesztése teherrel vagy teher nélkiil szigordan tilos!, p.l.: ezt okozza a
gyors haladas egyenetlen teriileten a hordozd berendezéssel/emeld eszkdzzel.

e Atermék lecsiiszas veszélye. A szerelék kontrolldlatlan mozgésa.

e Aterhet csak kézpontosan szabad felvenni,

egyébként kibillenés veszély. \ /
e Aszereléket nem szabad kinyitni, ha a nyitas Utja
ellendllasba titkozik.
o Aszerelék teherbirasat és névleges tavolsdgat
nem szabad tullépni.
e Ardgzilt terhet a szerelékkel nem szabad
kiszakitani.
e Aterhet soha nem szabad ferdén huzni vagy 7 ZZ
vonszolni, kiilénben a szerelék alkatrészei
megsérilhetnek (Lasd: A.4bra).

abra. A

e Alengd teher alatt tartézkodni tilos. Eletveszély! *
A

3.3.2 Emel6berendezés és targonca

mel8 berendezésnek, beleértve a hordozdeszkdzt, izembiztosnak kell lennie.
Az emelési stlyhatart semmilyen kortilmény k6z6tt nem szabad tullépni.

Az emel@ berendezés kezelSjének az el8irds szerinti vizsgaval kell rendelkeznie.

Vigyazzon, hogy az emel6berendezés és/vagy targonca maximalis teherbirasat ne Iépje tul!
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4 Altalanos

4.1 Rendeltetésszeri hasznalat

Az eszkdz (EASYGRIP EXG szegély elem kezel8) kimondottan a parhuzamos oldald, egyenes és nem kénuszos
beton elemek, mint él kdvek, lapok, lépcsd elemek és szegély kovek emelésére szolgdl egy emeld eszkozzel (pl.
rakodé daru, mini kotré) gémjével egy ldncon vagy kotélen figgesztve, ember altali irdnyitassal.

A szerelék (EXG) két kezeld karral elldtott, mellyel két ember is végezhet emelést.

Ez az eszkdz alap kivitelben a kdvetkezd elemekbdl All:

e beakasztds fiil az emeld eszk6zhoz.

e kezel6 karok az eszkdz irdnyitasdhoz

o cserélheté gumi megfogd pofak (megfogd elemként)
o dllithatd fogds tavolsag

e Aberendezést kizardlag a kezelési utasitasban leirt rendelkezéseknek megfelel6 alkalmazdshoz, a hatélyos
biztonsagi elSirasok valamint a konformitas ide vonatkozd el6irdsainak betartdsa mellett szabad hasznalni.

e Minden egyéb hasznalat nem megengedhetd és tilos!

e Ahaszndlat helyszinén érvényben Iévd torvényes biztonsagi- és baleset elSirdsokat is be kell tartani.

Hasznalat el6tt a felhaszndldnak kell meggy6zddnie a kdvetkezdkrdl:

2

e aberendezés feladathoz val6 alkalmassagardl; a berendezés és a munka koriilmények megfelel6ek,
megyvizsgaltak; a teher alkalmas a feladatra.

Minden kezelési kétséget a gydrtoval meg kell beszélni haszndlat elbtt.

FIGYELEM: AZ ESZKOZT KIZAROLAG FOLDKOZELBEN SZABAD HASZNALNI

>

Kizarélag parhuzamos oldalu és sima feliiletii teher emelhet6 és mozgathaté.
Kiilénben a teher leeshet.
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NEM MEGENGEDETT TEVEKENYSEGEK:

Az eszkdz 6nhatalmu atépitése vagy esetleg sajat gydtmanyu kiegészit6k hasznalata, testi és élet veszélyes,
ezért alapvetGen tilos!

Az eszk6z teherbirasat és a névleges stlyat nem szabad tallépni.

A szerelék teherbirdsat és a névleges szélesség/megfogds tartomanydt nem szabad tullépni.

Az eszkozzel térténé minden nem rendeltetésszerti szallitas szigoran tilos:

e Emberek és dllatok szallitasa \ \ |
e Epitdanyag rakatok, anyagok és kiegészitdk, melyek nem emlitettek
ebben a leirdsban.

o Ateherkétéllel, Ianccal vagy ehhez hasonldval valé emelése a
szerelékkel.

e Fodlidval ellatott terhek, ahol lecsiszas lehetséges.

e Homoru és dombori termékek, ahol lecstszés lehetséges..
(> Abra.1)
e Megfogni vagy széllitani kiipos és kerek terméket , mivel fenndll a NO OK

kicsuszas veszélye (Jobboldali abra) =

e (Rakatok, ,,ldbbal”,”hassal” vagy tavolsagtartdval ellatva.) abra.1
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4.2 Attekintés és felépités

1 | Fliggesztd szem az emeléshez

2 | Rogzitd horog (teher nélkiili
emeléshez)

3 | Megfogast bedllitd furat

4 | KezelSkar (kézi emeléshez)

5 | Gumi megfogd pofak

6 | Csap, rugds rogzitdvel

7 | Kezel6kar (kézi emeléshez)

8 | Csap, rugés rogzitdvel

Abra.1

4.3  Miszak adatok

Tipus ‘ Fogas tartomany ‘ Bels6 magassag E ‘ Fogo pofa hossz L | Teherbiras (WLL) | Onsuly

EXG ‘ 0-300 mm ‘ 145 mm ‘ 235 mm ’ 550 kg | 12kg
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5 Belizemelés

5.1 Mechanikai felépités

5.1.1 Beakasztofiil

Az eszkdz egy beakasztdfiillel eldtott és kiilonbdz6 teherhordé/emeld berendezéssel haszndlhatd.

Ugyelni kell arra, hogy a beakasztdfiil kicstszas ellen biztositva legyen a horogban.

A teherhorddé/emeld berendezés maximalis teherbirasat az emel6 eszk6z 6nstlya és a maximalis teher dltal
nem szabad tullépni.

5.1.2 Teheremel6 lanc és kampé

e Az emel8 berendezés horgat akassza a beakasztdszembe.
® Gy6z6djon meg, hogy a lanc nincs megcsavarodva és konnyen athizhaté a szemen.

o Az emel§ eszkdzén vald alkalmazédskor gy6z8djon meg, hogy a helyi eléirdsokat be legyenek tartva.

o Nem megengedett a teheremeld eszkdz teherbirasat tallépni az eszkézzel és annak a maximalis
teherbirasaval.
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6 Beadllitas

6.1  Fogastartomany bedllitasa

Miel6tt a terméket szallitana és emelné, az emelni kivant targy méretéhez be kell

allitani a megfogo pofakat.

A Vigyazzon a megfogd pofdk beallitasdnal. Kéz sériilésének a veszélye all fenn!

6.1.1 Fogas tartomany 1: 0 mm - 200 mm (A haromszég jel6lés)

e A A jel6lés (afogd karokon) egyformanak kell lennie (az eszkdz k6zépvonalaban) ezekhez a

e Fogdstartomanyokhoz (2. dbra). A A haromszog jel a régzitd horgon (2) a csap (8) folé kell keriilnie -
3. Abra.

e Vegye ki arugd rogzitést és a csapot (6) vagy a csap rogzitést (8), a fogastavolsag beallitasdhoz.
Soha ne vegye ki a két csapot (6), (8) egyszerre (egyiket a masik utan)!

e Miutan bedllitotta a fogdstdvolsagot, az eszk6zdn biztositani kell a csapokat a rugdkkal (8) még inkabb a
csapot a rugés rogzitével (6).

6.1.2 Fogas tartomany 2: 200 mm - 300 mm (HINégyzet jel6lés).

o AN négyzetjeldlés (a fogd karokon) egyformdnak kell lennie (az eszkdz kdzépvonaldban) ezekhez a
fogastartomdnyokhoz (2. dbra). A W négyzet jel a rogzité horgon (2) a csap (8) folé kell kertilnie > 3. 4bra

e Vegye ki a rugé rogzitést és a csapot (6) vagy a csap rogzitést (8), a fogastavolsag beallitdsahoz. Soha ne
vegye ki a két csapot (6), (8) egyszerre (egyiket a masik utan)!

2 | Rogzité horog (teher nélkdli
szallitdshoz)

Csap, rugds rogzitbvel

Csap, rugds rogzitbvel
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A

Abra. 2 Abra.3

e Miutan a fogds tartomany bedllitasra kerdilt, a berendezést rogzitével vagy a csappal és a rugds rogzitovel
rogziteni kell (6),(8).
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7 Hasznalat

7.1 Altalanos

e Sziikség esetén csatlakoztassa az eszkozt (EXG) a teheremeld berendezéshez a leirtak szerint vagy 2
emberes emeléshez haszndlja a megfogd karokat.

e Poziciondlja a szereléket (EXG) kdzpontosan a megfogni kivant termékre (pl. szegélykd).
e Engedije ki a régzitd horgot (2), a szerelék (EXG) teherrel t6rtén6é mozgatdséhoz (pl.szegélykd).
e Emelje fel az eszkdzt a teherrel.

e Engedije le az eszkozt és poziciopndlja a helyére a terméket. Ezutan rogzitse a rogzité horgot (2) a szereléken
(EXG) teher emelése nélkiili allapotban.

2 | Régzitd horog (teher nélkiili

széllitashoz)

N
Abra.1

Szallitasi pozicié (teher nélkiil) Szallitasi pozicid (teherrel)

Abra.2

Abra.3
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8 Karbantartas és tisztitas

8.1 Karbantartas

l]%’ Az eszk6z megbizhatd miikodése, lizembiztonsdga és hosszu élettartama szavatolt, ha a tablazatban
feltiintetett karbantartast a megadott id6pontokban elvégzik.

Csak eredeti-alkatrészt szabad felhasznalni, kiilonben garanciavesztés!

Ugyeljen arra, hogy a szereléket minden karbantartasi munka alatt teljesen kikapcsolja!
Minden munkavégzésnél iigyelni, hogy az eszk6z ne tudjon véletleniil becsukédni. Balesetveszély!!!

MECHANIKA
KARBANTARTASI IDO Elvégzendd feladat
Elsé atvizsgalas ® Az dsszes rogzitd csavart ellendrizni ill. utanahizni.
25 munkadra utan (Csak szakember végezheti a munkat)
Minden 50 munkadra utan ® Az Gsszes rogzitd csavart utdn hizni (vigydzzanak arra, hogy a csavarokat a megfelel§
nyomatékkal hiizzék a csavar szildrdsaganak megfelelGen).
e El6forduld biztonsagi elemeket (mint rugds rogzitd) megfeleld mikodésének
ellendrzése és a hibas biztositd elemek cseréje.
e Minden csukldt, megvezetést, csapokat, fogaskerekeket a kifogastalan mlikédésre
vonatkozdlag feliilvizsgdlni, szlikség szerint utdn allitani vagy kicserélni.
e Afogdpofakat ( ha vannak), kopasra vonatkozdlag vizsgalni és tisztitani, sziikség
esetén cserélni.
o Afelsd és alsé oldali csiszdcsapagyakat (ha vannak) nyitott eszkdznél be kell zsirozni.
e Osszes zsirz6gombot (ha van) zsirnyomdval megkenni.
Minimum évente 1x e Minden fliggesztd részt valamint a csapokat és fiileket ellendrizni kell. Szakember
(nagy igénybevétel esetén az vizsgalja at repedésre, kopdsra korrézidra és miik6dés biztonsagra vonatkozdlag.

intervallumot leréviditeni)
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8.2 Hibaelharitas

HIBA

OK

JAVITAS

A fogo eré nem elég nagy, a teher
kicsuszik

(lehetdség)

Megfogé karok kopottak

e  Cserélje ki a megfogdkarokat

(lehet8ség)

Tulterhelés

e  (Csokkentse ateher sulyat

(a nyitasszélesség bedllitasa)
(lehetdség)

Ajelenlegi nyitdsszélesség nem
megfeleld

e Anyitdsszélességet dllitsa be a
szdllitandé termékhez

(az anyag tulajdonséga)

Az anyag feliilete piszkos vagy az
anyag nem megfeleld / tilos ehhez a
szerelékhez.

e Az anyag feliiletét vizsgalja meg vagy
kérdezze meg a gyartdt arrdl, hogy
az anyag megengedett ehhez a
szerelékhez.

Nem egyenstilyos anyag

A szerelék nem terhelt
szimmetrikusan

e Ateher helyzetét korrigdlja

(a nyitasszélesség bedllitasa)
(lehetdség)

A nyitas szélesség nem szimmetrikus

e Javitsa ki a nyitds szélesség
bedllitasat

Automata kioldé nem miikodik

Mechanikus (lehet6ség)

Automata kioldé nem mikodik

e Tisztitsa meg a kioldét nagynyomasu
tisztitoval.

¢ Olajozza meg az automata kioldét
(soha ne zsirozza)

e Javitsa meg az elromlott kapcsoldt
(Iasd “Automatikus kioldé képe”
bekezdést).

e  (Cserélje az automata kioldd betétjét
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8.3 Javitas
® Az eszkdzt csak ismeretekkel és képesitéssel rendelkezd személy javithatja.
o Azismételt lizembe helyezés elStt szakhatdsag altal végzett soron kiviili vizsgalat sziikséges.
8.4 Kotelezo ellendrzések
e Afelhaszndld felelSs, hogy az eszkozt legaldbb évente szakember fellilvizsgélja és a hidnyossagokat Sschlundigenprifingly
xpert inspection |3
elharitsa (= siehe BGR 500). iyl

e Akonformitds nyilatkozat vonatkozd rendelkezéseit be kell tartani!
e Eztavizsgilati etikettet ndlunk be lehet szerezni (Rend.sz.: 2904.0056 +Tiv-cimke pisti évszam)

o Ajanljuk, hogy az eszkdz6n elvégzett vizsgdlatot és javitast a ,,Biztonsagi vizsgalati etiketten” jol
lathatdan r(.ngl,tSék. Bei Bedarf friiher

1f required earlier

—probs

the better solution

[[33° Aszakertsivizsglatot okvetleniil dokumentaljak!

Eszk6z Ev Datum Szakértd Cég
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8.1 Atipustablahoz tajékoztaté

@ Fontos adatok az eszkdz beazonositdsdhoz az eszkdztipus, eszkdzszam és gyartasi év. Az alkatrész rendeléshez,
garancialis és egyéb kérdéseknél meg kell adni azokat.

A maximum teherbirds az eszkdzre vonatkozd maximum terhelhetdség. A maximum teherbirast nem szabad
tallépni.

A tipustablan feltlintetett 6nsulyt a teheremeld/targonca alkalmazésakor (valamint: daru, lancos emeld,
targonca, fé6ldmunkagép...) figyelembe kell venni.

=probst vsr3ssssuses

handling equipment 23/13-a 3540

Artikel-Nr. 53100130
Gerate-Nr. 31516003-10-001
Baujahr 2015
Eigengewicht 18 kg
Tragtahigkeit (WLL) 250 kg
Probst GmbH Greifhereich 50 - 540 mm
Gaottlieb-Daimler-Strage 6 Eintauchtiefe 130 mm

D - 71729 Erdmannhausen | |I || ’I H”m""

1234567789012

Tel.: +43 (0) 7144 3309-0
www.probst-handling.de 0

Példa:

8.2 PROBST berendezések bérléséhez/kolcsénzéséhez UTASITAS

@ Minden egyes Probst berendezés bérlésénél/kdlcsonzésénél a vonatkozd eredeti lizemeltetési utasitast at
kell adni. (a felhasznal$ orszag nyelvének eltérése miatt a forditds mellé mindig az eredeti izemeltetési utasitast
is at kell adni)!
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A berendezés garanciaigénye csak az elGirt karbantartdsi munkak elvégzése mellett dll fenn (egy
felhatalmazott szakmiihelyben!) Minden elvégzett munkat ebben a jegyz6kényvben igazolni kell

(aldirdssal és pecséttel), amit a gyartohoz minden esetben el kell juttatni 1).
1) E-Mail : service@probst-handling.de / faxon vagy postdn

Felhasznalo6:

Berendezés tipusa: Cikkszam:
Berendezés szama: Gyartas éve: L
Karbantartasi munkak 25 munkadra utan
Datum: Karbantartasi médszer: Karbantarté cég:
Pecsét
o T
Karbantartasi munkak 50 munkadra utan
Datum: Karbantartasi médszer: Karbantarté cég:
Pecsét
T
Pecsét
T
Pecsét
T
Karbantartasi munkak 1 x évente
Datum: Karbantartasi médszer: Karbantarté cég:
Pecsét
o e
Pecsét
o e

Probst GmbH, Gottlieb-Daimler-Str. 6, 71729 Erdmannhausen, Germany,
Tel. +49 7144-3309-0, Fax +49 7144-3309-50, info@probst-handling.de
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Bkl 235
kleine Versteckung /
small adjustment
OWo0-212
GW 0 - 200
grole Versteckung /
large adjustment
OW 190 - 312 e
GW 200 - 300 Tragfahigkeit: 550 [kg]

Carrying Capacity: 550 [kg] / (1212 [Ibs.])

Easygrip EXG
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the better solution

Bei Anderungen Riicksprache TB !

Gewicht:
12,3 kg

Schutzvermerk nach DIN 34 beachten!
Nachdruck nur mit unserer Genehmigung!

Datum Name

Erst.

21.1.2013 |Ralf.Northe

Gepr.

Benennung

Easygrip EXG

WA:

Kunde:

Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
1
D53100370
von 1

Zust.

Urspr.

Ers. f. Ers. d.
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)
2

20100084
20100084

20540002
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33100161 x
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43101128 ‘\
\
21600016

R
g 20000074

20000074

20030011
20030011

30320150

30320152

43101126

36370048 Bei Anderungen Riicksprache TB !

— pfObSt oMt 15 3 kg

the better solution Schutzvermerk nach DIN 34 beachten!
Nachdruck nur mit unserer Genehmigung!

Datum Name Benennun g

Erst. | 25.2.2013 |Ralf.Northe Easygrip EXG

Gepr.

WA: Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt

Kunde: E531 00370 !

von 1

8 7 6 5 4 | Zust. | Urspr. Ers. f. Ers. d.
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handling equipment 23/13-a 3540
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- = Gerat&Nr a151suua-1u-um
Sachkundigenpriifung % aujanr
h . E igengewicht 18 kg
Expert |nspect|on K] Tragfamgkewt (WLL) 250 kg
ProbstGmbH  Greifbereic h 50- 540 mm
Néchste Priifung Gottiieh-Daimler-Strage 6 Sl 130 mm
Next Inspectlon D - 71729 Erdmannhausen | ||I || | ||||m||||
Tel: +49 (0) 7144 3309-0 c €
whrw.probst-handling .de 0 "23456"789012
——
o \
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Bei Bedarf friiher
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